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Oktober 1662

Efterårsblade hvirvlede hen over grusstien i den private have og om Katarinas skørter. Rundt om haven rejste Whitehalls store stenmure med de mange vinduer sig i al deres pragt. Ved hendes fødder snusede Feliciana sig vej frem, som om hun var en meget større hund, der var på sporet af et vildsvin – en forestilling, der blev ødelagt, da et blad dansede hen under hendes snude, og hun fór sammen. Katarina lo ad sin lille hund, og hendes ånde dampede i luften. Hun stak hænderne dybere ned i sine lommer.
“Fryser Deres Majestæt?” Lady Eleanor trådte nærmere med et sjal, som hun bar over armene.
“Nej. Ikke fryser – jeg fryser ikke.” Engelsk grammatik var så uforståelig med alle disse ekstra ord, men hun ville lære at tale det. “Det er godt. Dette vejr. Derhjemme … jeg mener i Portugal, er efterår ikke sådan.” Himlen havde en stærk, klar, sølvgrå farve, der udviskede skygger og gav verden et glødende eventyrskær.
“Det må have været et meget stort chok at komme hertil.” Den friske luft havde givet lady Eleanor lidt farve i kinderne, hvilket fik hende til at se mindre svagelig ud. “Vejret, sproget og så at blive gift med det samme.”
“Jeg havde jo altid vidst, at jeg ville blive sendt til udlandet for at gifte mig.”
“Var det … var brylluppet så, som De havde forestillet Dem?”
Hun kom til at tænke på Charles’ smil. “Jeg stadig ikke forstået Deres spørgsmål om vores ægteskab?”
“Jeg mente bare, at siden De er meget troende, kunne jeg forestille mig, at De ville have ønsket en katolsk ceremoni.”
Feliciana gøede og reddede Katarina fra at svare, da den lille spaniel løb efter et egern. Det var imod hendes natur at lyve, men den katolske vielse, som Charles havde givet hende lov til at få, måtte forblive en hemmelighed. “Vem aqui, cadela parva!”
Felicianas buskede hale vajede som en fane på vej i kamp, da hun kredsede rundt om det træ, egernet var klatret op i. Katarina klappede i hænderne for at kalde hunden tilbage til dem, men Feliciana tog ingen notits af hende.
“Skal jeg hente hende tilbage, Deres Majestæt?”
“Et øjeblik.” Katarina rystede på hovedet. “Utroligt, at der stadig er egern her med alle kongens spaniels.”
Hun klappede i hænderne igen og forsøgte at være bestemt i stemmen ligesom Charles. “Feliciana! Agora! Vem!”

Til hendes fryd lod spanielen sig falde ned på alle fire poter igen og travede over til hende med logrende hale. Hvis bare hun kunne tale i så enkle sætninger, når hun skulle kommunikere på engelsk. Katarina satte sig på hug for at tage imod Feliciana og nussede hendes ører. Hunden gispede hvide skyer ud i den iskolde luft.
“Boa menina. Como una boa menina.” Hun rettede sig op og smilede, indtil hun så lady Eleanors ansigt. Nu virkede hun fuldstændig anspændt og bleg trods vejret. Den stakkels kvinde spiste tilsyneladende ikke nok, uanset hvilke fristende lækkerier der blev sendt op fra køkkenet. “Lad os gå ind?”
“Hvis De ønsker det, Deres Majestæt.” Hun rettede på sjalet, som hun bar over den ene arm. “Jeg tror, De var ved at fortælle mig om Deres bryllup?”
Katarina stak sin arm ind under lady Eleanors i håbet om at støtte den unge kvinde. Unge … rent faktisk var hun tre år ældre end Katarina, men hendes fascination af Katarinas bryllup fik hende til at virke som en ung pige, der kom lige fra klostret. “Jeg fortalte om båndene på min kjole?”
“Nej, Deres Majestæt.”
Forsøget på at beskrive dem på engelsk krævede størstedelen af Katarinas opmærksomhed. Hun styrede tilbage mod slottet for at få lady Eleanor væk fra kulden, hun skælvede, mens de gik. Katarina ville blive nødt til at tage en anden hofdame med, næste gang hun gik ud med Feliciana. Den kølige luft var ganske forfriskende, og det varme, glødende skær gennem de blyindfattede ruder i hendes værelse gav løfter om en hyggelig kaminild. De gik ind på slottet, og Feliciana susede afsted foran dem.
Katarina lo. “Hun ved, hvor vi skal hen.”
“Måske kan hun lugte sin aftensmad?”
“Det lyder sandsynligt.” De indhentede hunden lige uden for døren til Katarinas gemakker. Feliciana stod på bagbenene og logrede med halen som en rasende, mens Jenny kløede hendes ører med den ene hånd. I den anden holdt hun en bakke fra køkkenet.
Ved synet af Katarina trak pigen hånden væk og nejede, hvorved hun nær havde væltet Feliciana. Den lille hund stillede sig igen op på bagbenene og støttede så forpoterne mod Jennys forklæde. De små, mudrede poter satte mærker på det snehvide stof.
Katarina lo og tog Feliciana op.
“Lad mig, Deres Majestæt.” Lady Eleanor rakte hænderne ud efter hunden. “Deres kjole bliver snavset.”
Katarina holdt Feliciana ud i en armslængde, selv om det langtfra var nogen yndefuld stilling. Felicianas hale logrede stadig, og hun rynkede snuden og snusede til bakken. Jenny var højrød i ansigtet, og hendes blik var fast rettet mod gulvet. Katarina vendte sig mod lady Eleanor. “Vil De være venlig at åbne døren. Så jeg holder denne her slemme hund.”

Lady Eleanor kiggede vredt på Jenny og skubbede døren op ind til et rum fyldt med latter. Lady Castlemaines stemme brølede ud i rummet: “’…mit andet våben,’ og så tog han fat i sine bukser.”
Fra sin placering uden for døren kunne Katarina se lady Suffolk tørre øjnene, mens hun lo ad lady Castlemaines historie. Lady Buckingham var knækket sammen og holdt hånden for munden, mens hun fnisede.
Hun havde aldrig hørt sådan en latter fra sine hofdamer før.
Med en mere akavet følelse end en dronning burde have, satte hun den lille hund ned. Feliciana løb ind i værelset. Men en knude i maven fulgte Katarina efter hende derind.
Latteren hørte op.
I stilheden kom lady Eleanor ind bag hende efterfulgt af Jenny med sin bakke. Katarina tvang sig selv til at smile til sine ladies of the bedchamber. De fandt deres sytøj og bøger frem og bøjede sig alle flittigt ned over deres arbejde. Roserne på deres kinder røbede den munterhed, der havde fyldt rummet blot nogle øjeblikke tidligere. Katarina drejede sig rundt og søgte Dona Marias blik.
Den ældre kvinde så op fra den gobelin, hun arbejdede på, og med sammenpressede læber sagde hun på portugisisk: “Sådan er det, hver gang De forlader værelset.”
“Det gør mig trist til mode.”
“De står under Dem. “
Det var langtfra sandt. Selv om Katarina måske havde en højere rang end dem, havde hun ikke ret stor magt ved hoffet, mere blot en svag afglans af kongens magt. Det var kun alt for tydeligt, at de dansede efter lady Castlemaines pibe. Selv om Charles måske ikke længere kom til hendes seng, bekendtgjorde selve hendes tilstedeværelse, at hun stadig havde kongens gunst, fordi den var et bevis på, at hendes ønsker vejede tungere end Katarinas.
Katarina gik hen til bakken med lækkerier og tog et stykke pølse til Feliciana. Hun bukkede sig ned for at give det til hunden og smilede, da Feliciana viklede sin fine, lyserøde tunge om godbidden. Hvis bare hun kunne vinde sine hofdamers hengivenhed lige så nemt.
Hun rettede sig op og glattede folderne i sit skørt. Så vendte Katarina sig mod damerne ved kaminen, mens hun formede sætningen inde i hovedet og tænkte det engelske igennem, indtil hun var sikker på, at den var korrekt.
“Jeg vil gerne høre Deres historie, lady Castlemaine.”
Alle i værelset holdt vejret. Selv ildens knitren lod til at blive tavs af forbløffelse. Den smukke lady Castlemaine løftede hovedet fra det broderi, hun havde syet på, lige siden hun var blevet lady of the bedchamber. Der var intet tegn på overraskelse i hendes ansigt, selv om det var første gang, Katarina havde vedkendt sig hendes tilstedeværelse. Med en doven bevægelse sænkede lady Castlemaine sit broderi. “Naturligvis, Deres Majestæt. Jeg står fuldstændig under Deres befaling.”
Hun smilede. Nådigt. Elegant. Bitterhed fyldte Katarinas mave.
#

Jenny bar bakken tilbage til køkkenet. Det havde ikke været hendes opgave at bære den op til dronningens gemakker, men ingen af de andre tjenestefolk gad hjælpe Hendes Majestæt, medmindre de direkte fik befaling om at gøre det. Åh nej, de gik ikke så vidt som til at nægte det, men de nølede. Idet hun smuttede ind i køkkenet, fnøs en af køkkenkarlene.
“Nå, har du været ude at rulle dig i mudderet sammen med din portugisiske gris?”
Jenny kneb munden sammen og tørrede bakken af. Ved at gå ærinder op til dronningens gemakker slap hun da i det mindste for at være i køkkenet.
Køkkenkarlens kommentar havde tiltrukket den kongelige kok, master Giles Roses, opmærksomhed. Han gav drengen et klaps på hovedet og spurgte: “Hvad er det her for en ballade?”
“Se på Jenny. Hendes forklæde er fuldt af mudder.”
Master Rose vendte sig mod Jenny. “Kom her! Hvorfor går du rundt med et plettet forklæde?”
“Dronningens hund –” Et hårdt slag på øret forhindrede hende i at sige mere.
“Vi holder os rene og pæne her,” knurrede kokken. “Uanset hvad udlændingene gør.”
“Hun er jo selv udlænding, ikke?” En kokkeassistent skulede til hende henover den budding, han stod og rørte i.
“Jeg er født her, ligesom dig.”
“Åh ja ja. Du er lige så engelsk som dronningen af England.”
En bølge af latter rullede gennem køkkenet. Henne i den modsatte ende så de portugisiske kokke sig spørgende omkring uden at forstå.
“Hun er dronningen.” Jenny knejsede med nakken. “Og jeg er stolt over at tjene hende.”
“For stolt til at kende din plads.” Master Rose kneb øjnene sammen. “Jeg ville ikke have ansat dig, hvis jeg havde fået lov til at vælge, og jeg kan love dig for ,at overhofmarskallen heller ikke var glad for at blive tvunget til at tage dig ind blandt tjenestefolkene. Men hvis det behager Hendes Majestæt at have et udenlandsk pigebarn uden sans for renlighed, så må det være sådan.”
Jenny tog en dyb indånding for at svare. I den anden ende af køkkenet fangede Mavis hendes blik og rystede let på hovedet, og hun åndede ud og tav. At hun var klogere end de fleste af de mandlige tjenere betød ikke en pind. Hendes mor var udlænding. Hun selv var fra Hampshire, langt ude på landet, af jævn herkomst og – værst af alt – var hun en kvinde. Hun nejede for den vrede kok. “Undskyld, master Rose. Jeg henter straks et rent forklæde.”
En af de portugisiske kokke vendte sig væk fra komfuret og gik hen i midten af køkkenet. Han talte til Jenny på spansk. “Sig til dem, at jeg har brug for, at du går ind til byen efter nogle krydderurter.”
De havde drenge til den slags, men Jenny forsøgte at lade være med at vise sin irritation. Master Rose ville være glad for enhver undskyldning for at slippe af med hende, og at blive kastet ud i en by som London ville føles som en vanærende tilbagevenden til Portsmouth uden andet at vise frem end den fine silkekjole, dronningen havde givet hende.
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